Erste Inbetriebnahme

Bedienung
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& Stellen Sie den Trockner vor der ers-
ten Inbetriebnahme richtig auf. Fiihren
Sie den Anschluss richtig durch.

Beachten Sie die separate Gebrauchsan-

weisung.

& Schaden durch eine zu frithe Inbe-
triebnahme.

Die Warmepumpe kann beschadigt wer-
den.

Warten Sie nach dem Aufstellen eine
Stunde ab, bevor Sie ein Trockenpro-

gramm starten.

Trockner einschalten
B Driicken Sie die Taste O.
Der Willkommensbildschirm leuchtet auf.

Das Display flihrt Sie schrittweise durch
die erste Inbetriebnahme.

Weitere Informationen entnehmen Sie der
separaten Gebrauchsanweisung.

Energiesparen
Durch diese Malinahmen konnen Sie den
Energieverbrauch senken:

- Wasche maximal in der Waschmaschine
schleudern

- die volle Beladungsmenge trocknen
- bei hoher Raumtemperatur gut liften
- die Flusenfilter reinigen

(1) Sensortaste O
Schaltet eine Ebene im Mend zurtick.
(@ Touchdisplay

Hauptmenii

Nach dem Einschalten des Trockners er-
scheint das Hauptmeni im Display. Vom
Hauptmeni gelangen Sie in alle wichtigen
Unterments. Durch Beriihren der Sensor-
taste () gelangen Sie jederzeit zum Haupt-
menu zurlick. Vorher eingestellte Werte
werden nicht gespeichert.

Programme
Zur Auswahl der Trockenprogramme.

¥ Favoriten
Sie kénnen durch Sie angepasste Trocken-
programme abspeichern.

10 Wash2Dry

Ein auf die Wasche abgestimmtes Tro-
ckenprogramm wird in Abhangigkeit der
vernetzten Waschmaschine eingestellt.

(3@ Sensortaste Start/Stop
Durch Berlihren der Sensortaste
Start/Stop wird das gewiahlte Pro-
gramm gestartet oder ein gestartetes
Programm abgebrochen. Die Sensor-
taste leuchtet pulsierend, sobald ein
Programm gestartet werden kann.
Nach dem Programmestart leuchtet die
Sensortaste konstant.

[)? MobileStart
Mit MobileControl konnen Sie den Trock-
ner Uber die Miele App fernbedienen.

%) Trockenassistent

Der Trockenassistent fiihrt Sie Schritt fiir
Schritt zu einem optimalen Trockenpro-
gramm fir Ihre Wasche.

{ Einstellungen

Im Menl Einstellungen kdnnen Sie die
Elektronik des Trockners wechselnden An-
forderungen anpassen.
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Touchdisplay und Sensortasten
Die Sensortasten D und Start/Stop so-
wie die Sensortasten im Display reagieren
auf Berlihrung mit den Fingerspitzen.

Das Touchdisplay kann durch spitze
oder scharfe Gegenstédnde, wie z. B.
Stifte, zerkratzt werden.

Berlihren Sie das Touchdisplay nur mit

den Fingern

(@) Optische Schnittstelle
Fiir den Kundendienst.

&) Taste O
Zum Ein- und Ausschalten des Trock-
ner. Der Trockner schaltet sich aus
Energiespargriinden automatisch aus.
Die Ausschaltung erfolgt 15 Minuten
nach Programmende/Knitterschutz
oder nach dem Einschalten, wenn kei-
ne weitere Bedienung erfolgt.

Bedienung des Touchdisplays

Blattern

Sie kénnen nach links oder rechts blattern,
indem Sie tiber den Bildschirm streichen
Die orangene Bildlaufleiste zeigt an, dass
weitere Auswahlmaoglichkeiten folgen

Auswahl

Berilihren Sie einen Menilipunkt um diesen
auszuwahlen. Bei Mehrfachauswahl wird
der angewahlte Menipunkt orange mar-
kiert.

Pulldown-Menii

Berihren Sie den oberen Bildschirmrand in
der Mitte und ziehen Sie den Finger auf
dem Display nach unten
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Trocknen

Wasche vorbereiten

& Schaden durch nicht entnommene Fremdkorper in
der Wasche.

Fremdkorper kénnen schmelzen, brennen oder explo-
dieren.

B Entfernen Sie Fremdkdrper (z. B. Waschmittel-Dosier-
hilfe, lose Biigel von BHs, Feuerzeug und alle Gegen-
stande) aus der Wische.

B SchlielRen Sie Bett- und Kissenbeziige, damit keine
Kleinteile hineingelangen.
Pflegesymbole in Textilien

B nicht im Trockner trocknen
trocknergeeignet
(3 DryCare 40 oder Schonen plus wahlen

N

=) Biigeln (eee heiR, ®® miRig, ® warm)

Trockner beladen

Uberfiillen Sie die Trommel nicht. Das Trocknungser-
gebnis wird beeintrachtigt und die Wasche strapaziert.
Knitter kénnen sich verstarkt bilden.

B Lockern Sie die Wasche auf.
m Offnen Sie die Trocknertir.

B Prifen Sie, dass die Trommel
leer ist.

B Legen Sie die Wasche in die
Trommel.

W Setzen Sie den Duftflakon ein.

Wenn Sie ohne Duftflakon trock-
nen, dann schliel3en Sie beide
Steckplatze. Schieben Sie je-
weils die Lasche des Schiebers
nach unten (Pfeile).

W SchlielRen Sie die Trocknertur
mit leichtem Schwung.

Waischeschaden konnen entste-
hen.

g Klemmen Sie beim SchlieRen
) keine Wascheteile in der Turoff-
zZ nung ein.
L
()]
L
()]
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1 2
Miele
O
4 5
Kondenswasserbehalter

Tiir

Bedienblende
Klappe Sockelfilter
Offnung Kiihlluft

O~ N =

Tipp bei Wahl von Wash2Dry
Nach Programmende der Waschmaschine
wird das auf die Wasche abgestimmte
Trockenprogramm im Display angezeigt.

B Fillen Sie nach Beendigung des
Waschvorgangs die saubere Wasche in
den Trockner ein.

B Fir den Programmstart missen Sie am
Trockner nur noch die Sensortaste
Start/Stop beriihren.
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1. Programm wahlen
B Berihren Sie die Sensortaste Programme.

A\ | Programme = 11:02
@ Baumwolle ﬁ Pflegeleicht
0:00 Std 0:00 Std
@ ECO & Feinwésche
0:00 Std 0:00 Std

Hilfe

B Blattern Sie im Display nach rechts, bis das ge-
winschte Programm erscheint.

O | Ubersicht

Trockenstufe

@ Schranktrocken

Baumwolle BUEY
2:355td Nicht gewahlt

@ Timer
B Beriihren Sie die Sensortaste des Programms.

B Sie konnen die Trockenstufe oderﬂeine Dauer andern.
Das Display wechselt in das Men( Ubersicht.

Es gibt noch 4 Alternativen firr die Programmwahl.

die Funktion Wash2Dry g9
die Favoriten ¥

den Trockenassistenten &
MobileStart [}’

ENAINES

2. Programmeinstellungen wahlen

Tipp: Fir einige Programmanwendungen muss der Kon-
denswasserbehalter gefillt sein.

Trockenstufe wahlen

Trockenstufen sind bei Programmen gemaf Tabelle ,,Pro-

grammiibersicht“ wahlbar.

B Berihren Sie die Sensortaste Trockenstufe.

B Blattern Sie im Display, bis die gewlinschte Trocken-
stufe erscheint.

B Berihren Sie die Sensortaste der Trockenstufe.

HygieneDry: Waschebeladung um die Halfte reduzieren

TROCKNEN

Programmdauer wahlen

Eine Programmdauer wahlen Sie bei den
Programmen Liiften kalt, Liiften warm,
Korbprogramm.

B Berlhren Sie die Sensortaste Dauer.

B Legen Sie den Finger auf die zu &ndern-
de Ziffer und bewegen Sie den Finger in
die gewlinschte Richtung.

B Bestatigen Sie mit der Sensortaste OK.

Extra wahlen

Extras sind gemaR Tabelle ,,Programm-
Ubersicht” wahlbar, stehen aber nicht fiir
alle Trockenstufen zur Verfiigung.

W Berihren Sie die Sensortaste Extras.
Mehr Extras sehen: im Display blattern

B Beriihren Sie die Sensortaste des ge-
wiinschten Extras.

B Bestéatigen Sie mit der Sensortaste OK.

DryFresh

Auffrischung ohne Dampf.

Tipp: Duftflakon DryFresh verwenden, Be-
ladung reduzieren

PowerFresh

Auffrischung durch Dampf.

Tipp: Duftflakon DryFresh verwenden, Be-
ladung reduzieren

DryCare 40

Temperaturschonung fiir Textilien ohne
Wollanteil, die mit 40 °C und héheren
Temperaturen waschbar sind.

Tipp: Beladung reduzieren

Schonen plus
Temperaturschonung von Textilien mit
dem Pflegesymbol .

Auffrischen
Auffrischung feuchter Textilien.
Tipp: Duftflakon verwenden.
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3. Programm starten

B Berlihren Sie die pulsierend leuchtende
Sensortaste Start/Stop.

Die Sensortaste Start/Stop leuchtet und
das Programm startet.

Trockenstufe HygieneDry: das Programm
nicht unterbrechen.

Waische nachlegen oder entnehmen
Sie haben noch etwas vergessen, aber das
Programm lauft bereits.

B Berihren Sie die Sensortaste /asche
nachlegen®.

Wasche nachlegen und Tardffnung moglich

leuchten im Display auf. Die Sensortaste

Start/Stop leuchtet pulsierend.

m Offnen Sie die Trocknertiir.

B Legen Sie Wasche nach oder entneh-
men Sie Wasche.

W SchlielRen Sie die Tur.

B Beriihren Sie die Sensortaste Start/
Stop.

Das Programm startet.

* Ausnahmen

In einigen Fallen, z. B. wahrend der Ab-

kiihlphase oder im Programm Impréignie-

ren, konnen Sie keine Wasche nachlegen.

Laufendes Programm abbrechen

Eine Programmumwahl ist nicht mehr

moglich.

B Um das Progamm abzubrechen, beriih-
ren Sie die Sensortaste Start/Stop.

Im Display erscheint: i Mochten Sie das
Programm abbrechen?

B Wahlen Sie ja.

Im Display erscheint: Programm abgebro-

chen

m Offnen und schlieRen Sie die Trockner-
tar.

B Wahlen Sie ein Programm.

B Beriihren Sie die Sensortaste Start/
Stop.
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Programmende

Programmende

Das Programm ist beendet, wenn Ende/
Knitterschutz erscheint. Die Sensortas-
te Start/Stop leuchtet nicht mehr.

- 10 Minuten nach Programmende be-
ginnt die Sensortaste Start/Stop lang-
sam zu blinken und das Display wird
dunkelgeschaltet.

- Dieser Trockner schaltet sich automa-
tisch aus.

Kondenswasserbehalter leeren

Leeren Sie den Kondenswasserbehalter
nach dem Trocknen aus.

Offnen Sie die Trocknertir nicht vor Pro-
grammende.

m Offnen Sie die Tur.
B Entnehmen Sie die Wasche.

Verbliebene Wasche kann durch Uber-
trocknung Schaden nehmen

Nehmen Sie immer alle Wascheteile aus
der Trommel heraus.

Die Trommelbeleuchtung leuchtet bei ge-
offneter Tur und eingeschaltetem Trock-
ner. Die Trommelbeleuchtung erlischt
nach einigen Minuten (Energieeinspa-
rung).

B Schalten Sie den Trockner mit der Taste
® aus.

B Reinigen Sie die Flusenfilter.

B SchlieRen Sie die Trocknertur.

B Leeren Sie den Kondenswasserbehilter.
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Wenn die maximale Fillmenge des Kon-
denswasserbehalters erreicht ist, dann
leuchtet 53 Entleeren Sie den Behélter oder
prufen Sie den Ablauf.,

B Um die Meldung auszuschalten, 6ffnen
und schlief3en Sie die Tur.

——— M Ziehen Sie den
Kondenswasser-
behélter heraus.

B Halten Sie den Kondenswasserbehalter
an der Griffblende und am Ende waage-
recht, damit kein Wasser hinauslauft.

B Leeren Sie den
Kondenswasser-
behilter aus.

B Schieben Sie den
Kondenswasser-
behalter zuriick in
den Trockner.

Kondenswasserbehilter fiillen

Fir einige Programmanwendungen muss
der Kondenswasserbehalter mindestens
bis zur -min- Marke gefiillt sein.

Bei externer Kondenswasserableitung ist
der Kondenswasserbehalter leer. Fiillen
Sie nur handelsiibliches Kondenswasser
ein.

B Fillen Sie durch
die Ringe des
Ausgiel3stutzens
ein.

Um ein Verkalken der Sprihdise zu ver-
hindern, fullen Sie nur im Ausnahmefall
Leitungswasser ein.
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FragranceDos

Tipp: Dieser Trockner besitzt 2 Steck-
platze fir den Duftflakon. Um Ihrer Wa-
sche eine besondere Duftnote zu verlei-
hen, konnen Sie einen Steckplatz oder
beide Steckplatze nutzen.

SchlieRen Sie den nicht genutzten
Steckplatz.

Duftintensitét einstellen

1€

=

W Je weiter Sie den
' auBeren Ring des
Duftflakons nach
rechts drehen,
desto starker
wird die Duftin-

Lesen Sie in der Gebrauchsanweisung
die Kapitel "Sicherheitshinweise und
Warnungen", Abschnitt "Verwendung
des Duftflakons (nachkaufbares Zube-
hér)" und "Duftflakon".

Duftflakon einsetzen

tensitat.

Duftflakon schliel3en

B Drehen Sie den
dulBeren Ring
nach links, bis
sich die Markie-
rung @ in Positi-
on (© befindet.

Die Markierung @ muss sich in Positi-
on @ befinden.

5. 6.

_F
160,

B Drehen Sie den dulReren Ring ein we-
nig nach rechts.

Die Markierung (2 muss sich in Positi-
on (© befinden.
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Duftflakon entnehmen

B Drehen Sie den
aufleren Ring, bis
sich die Markie-
rung @ in Positi-
on @ befindet.

B Entnehmen Sie den Duftflakon.

A

Damit kein Duftstoff auslauft, dirfen
Sie den Duftflakon nicht hinlegen.

B Lagern Sie den Duftflakon in der Ver-
kaufsverpackung.
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Reinigen Sie die 2 Flusenfilter im Einfull-
bereich nach jedem Programmende.

| Entnehmen Sie den Duftflakon.

Reinigen Sie griindlich, wenn sich die
Trocknungszeit verlangert hat oder die
Siebflachen der Flusenfilter sichtbar ver-
klebt/verstopft sind.

& Um zu vermeiden, dass Mikroplastik
im Abwassersystem verbreitet wird, soll-
ten Flusen nicht in den Abfluss gelangen.
Von den Flusenfiltern gesammelte Flu-
sen mit dem Hausmdiill entsorgen.

W Ziehen Sie den
oberen Flusenfil-
A ter nach vorne

3 — heraus.

_

W Ziehen Sie den oberen Flusenfilter nach
vorne heraus.

B Drehen Sie am
unteren Flusenfil-
ter den gelben
Knebel in Pfeil-
richtung (bis zum
deutlichen Ras-
ten).

Ziehen Sie den

dann, wenn sich die Programmlaufzeit
verlangert hat. Und wenn zuséatzlich der
Hinweis leuchtet: i Flusen- und Sockeffil-
ter reinigen. Weitere Informationen finden
Sie in der Gebrauchsanweisung. leuchtet.

Meldung I6schen: OK bestatigen

& Um zu vermeiden, dass Mikroplastik
im Abwassersystem verbreitet wird, soll-
ten Flusen nicht in den Abfluss gelangen.
Das Reinigungswasser sollten Sie auf-
fangen und durch einen Filter (z. B. Kaf-
fefilter) ausgieRen. Den Filter mit dem
Hausmdiill entsorgen.

Flusen.

Sockelfilter montieren

B Stecken Sie den
Sockelfilter richtig
herum auf den
Griff auf.

B Schieben Sie den
Sockelfilter voll-

tJ Entleeren Sie den Behl-
ter oder prifen Sie den Ab-
lauf,

+ Programmabbruch

i Flusen- und Sockeffitter rei-
nigen. Weitere Informationen
finden Sie in der Gebrauchs-

B Wenn Sie trocknen moéchten, missen Sie den Pin-Code
eingeben. Siehe Gebrauchsanweisung, Kapitel "Einstel-
lungen", Abschnitt "Pin-Code".

Der Kondenswasserbehalter ist voll oder der Ablauf-
schlauch ist geknickt.

B Um den Fehler auszuschalten, 6ffnen und schlief3en Sie
bei eingeschaltetem Trockner die Tir. Oder schalten Sie
den Trockner aus und ein.

MW Entleeren Sie das Kondenswasser.
M Prifen Sie den Ablaufschlauch.

Eine Verschmutzung durch Flusen liegt vor.
B Um den Hinweis auszuschalten, bestatigen Sie OK.
B Siehe Kapitel "Reinigung und Pflege" in der Gebrauchs-

Fremdsprache

Das Display bleibt dunkel
und die Sensortaste
leuchtet oder pulsiert
nicht

Die Wasche ist nicht zu-
friedenstellend getrocknet
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Programmubersicht Reinigung und Pflege Was tun, wenn ...
Flusenfilter Flusenfilter und Luftfiihrungsbereich Sockelfilter W Entfernen Sie mit Problem Ursache und Behebung Problem Ursache und Behebung
" . griindlich reinigen — - — einem feuchten
g Sichtbare Flusen entfernen Reinigen Sie den Sockelfilter immer Tuch vorhandene 000 Der PIN-Code ist aktiviert. Im Display steht eine Unter ,Einstellungen, Sprache M wurde eine andere Spra-
5 E)

che gewahlt.

B Stellen Sie die gewohnte Sprache ein. Das Fahnensym-
bol hilft Ihnen als Leitfaden.

Der Trockner hat keinen Strom.

M Prifen Sie, ob der Netzstecker eingesteckt ist.

M Prifen Sie, ob die Sicherung in Ordnung ist.

Der Trockner hat sich aus Energiespargriinden automa-
tisch ausgeschaltet.

W Schalten Sie den Trockner ein.

Die Beladung bestand aus unterschiedlichen Geweben.
B Trocknen Sie mit Liften warm nach.
B Wahlen Sie demnachst ein geeignetes Programm.

Kurzgebrauchsanweisung

Warmepumpentrockner
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